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Intervjuji: Primoz Premzl, Adrian P. Kezele, Emil Filipci¢ in Marko Derganc. Nasa mala knjiznica in Mednarodni dan knjig za otroke.
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NA BEGU - Moderni eksodus (2005-2016):

z begunci in migranti na poti proti obljubljenim dezelam

Tokrat predstavljamo vec kot 170 novih knjig. Naslednja Bukla izide 8. junija 2016.
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Avtorica knjige Prebujenje gospodicne Prim,

Natalia Sanmartin Fenollera, bo gostja zaloz-
be Druzina v Ljubljani 18. in 19. maja.
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Natalia Sanmartin Fenollera je Spanska novi-
narkain se ukvarja s preiskovalnim gospodar-
skim novinarstvom. To je njena prva knjiga.
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Prebujenje gospodicne Prim _ ‘;1

O KNJIGI

Ce zelite stopiti na to pot, na $iroko odprite
oci, globoko zajemite sapo in pozabite na hiter
tempo sveta. Ste na poti, ki vas bo pripeljalav
vasico Sv. Irenej pri Arnoisu, kjer ljudje dobro
in lepo zivijo, kamor hrup in blazen tempo
sveta ne prispe, kjer se ustavi ¢as in prebival-
cilahko uzivajo v malih vsakdanjih radostih.

V to vasico prispe gospodi¢na Prim, tride-
setletna visoko izobrazena zenska, ki si zeli
pobegniti dale¢ stran od sarkasti¢nih nasme-
hov in zlonamernih pogledov, zato sprejme
sluzbo zasebne knjiznicarke.

-

Sveti Irenejje kolonija izseljencev iz sodob-
nega sveta, ki so se odlocili, da bodo opustili
svojo kariero in uspeh in zaziveli preprosto
podezelsko zivljenje, ki temelji na najvisjih
moralnih in filozofskih vrednotah, ter obudili
sijaj starodavne evropske kulture.
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Pravila in navade tega kraja ter posebni
in duhoviti prebivalci pomagajo gospodic-
ni Prim, da ponovno odkrije lepoto v malih
stvareh. Pospremijo jo na pot osebne rasti,
ki jo bo pripeljala mnogo dlje, kakor si je ka-
darkoli zamisljala. In dala ji bo mo¢, da se bo

odpla za ljubezen.

Naro¢ila in informacije: ng

DruzZina d. o. o., Krekov trg 1, Ljubljana

tel.: 01/360-28-28, www.druzina.si DRUZINA
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UREDNISTVO in PISCI

Odgovorni urednik: Samo Rugelj
Kreativna urednica: Renate Rugelj
Jezikovni pregled: Tine Logar

Pisci: Sabina Burkeljca, Katja Cingerle,

Jedrt Jez Furlan, Iztok llich, Klara Jarc,

Vanja Jazbec, Sonja Juvan, Simona Kopin3ek,
Masa Ogrizek, Neza Pozni¢, Renate Rugelj,
Samo Rugelj, Vesna Sivec Poljan3ek,

Kristina Sluga, Ziga Valeti¢

Gostujodi pisci:

Nada Gro3elj, Tilka Jamnik, Manca Kosir,
Julija Potr¢, Bostjan Videmsek, Teja Zorko

OBLIKA in PRIPRAVA

Oblikovanje in prelom: Ale3 Cimpric
Organizacija tiska: Merima Jular s. p.
Natisnjeno v Evropski uniji.

Fotografija na naslovnici: Borut Krajnc

OGLASNO TRZENJE
Renate Rugelj

Telefon: (01) 520 18 31,
GSM: 031/688 590

Brez pisnega dovoljenja izdajatelja je vsaka
javna priobcitev, predelava ali uporaba
vsebine prepovedana. Vse pravice pridrzane!
Pisci in kolumnisti izrazajo svoja mnenja in ne
nujno mnenja urednistva.

LEGENDA KRATIC

m. v. — mehka vezava
t.v. —trda vezava

pt. v. — poltrda vezava

Brezpla&na revija o dobrih knjigah.

Izdajo te publikacije je sofinancirala Javna
agencija za knjigo Republike Slovenije.
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www.bukla.si

b U le dr. Samo Rugelj razmislja

MODRIJANOVA KNJIGARNA,

POGLEDI IN PETER PREVC

Letosnji marec si bom zapomnil po treh dogodkih,
ki so se tako ali drugace pomembno dotaknili kultu-
re in knjig. Pojdimo po vrsti.

To je bil mesec, ko so v ljubljanski Modrijanovi
knjigarni po vec¢ kot petih letih delovanja napove-
dali svoje skorajs$nje zaprtje. To je bil mesec, ko so
napovedali konec izhajanja kulturnega ¢asopisa Po-
gledi, ki je izhajal Sest let. V zadnjem tednu marca je
potem res iz$la tudi zadnja $tevilka. To pa je bil tu-
di mesec, ko je v Planici veli¢astno sezono z zmago
kronal Peter Prevc in so v samo dveh tednih razpro-
dali ve¢ino naklade njegove biografije, ki so je nati-
snili v ni¢ manj kot $est tiso¢ izvodih.

Vse to troje kaze, da se je splo$ni kulturni pa tudi
knjizni trg nepovratno spremenil.

Modrijanova knjigarna. Ko se je ena nasih naj-
boljsih zalozb pred skoraj Sestimi leti odlocila, da bo
v Ljubljani odprla knjigarno, se mi je zdela to sme-
la in pravilna poteza, ki je pomenila nadgradnjo nji-
hovih zalozniskih aktivnosti. V naslednjih letih sem
bil tam velikokrat kupec pa tudi gost in velika neod-
visna knjigarna v Ljubljani se mi je zdela tako po-
membna pridobitev, da je spremenila nase obicaj-
no sprehajanje po nasem glavnem mestu. V njej sem
na izpostavljenih policah pogosto nasel knjige, ki jih
drugod sploh nisem opazil.

Vendar nas je bilo tako mislecih o¢itno premalo,
da bi taka knjigarna lahko delovala $e naprej. Kljub
temu da so se pri Modrijanu ves Cas trudili z orga-
nizacijo raznih knjiznih predstavitvenih in tudi te-
matskih prodajnih dogodkov, niso uspeli aktivirati
dovolj velike kriticne mase kupcev, da bi njihova lju-
bljanska knjigarna lahko dolgoro¢no prezivela.

Zdaj seveda lahko vsak po svoje analiziramo, za-
kaj knjigarni ni $lo, a to dejstva, da na eni najbolj fre-
kventnih ljubljanskih ulic srednje velika samostojna
knjigarna ni mogla preziveti, zal ne bo spremenilo.
Kaj to pomeni za prihodnost?

Najbrz tudi to, da bodo obstojece zalozbe brez
knjigarn res dobro premislile, preden se bodo po-
dale v odpiranje nove knjigarne. Vsaj sam si mi-
slim takole: ¢e ni uspelo Modrijanu, le kako bi lahko
uspelo komu drugemu? Zaradi tega najbrz ni racu-
nati, da se bo knjigarnigki trg v bliznjem obdobju
pomembno razsiril e s kakimi novimi igralci, mo-
rebitne nove knjigarne pa bosta najbrz odpirali ob-
stojeci knjigarniski verigi, torej predvsem Mladin-
ska knjiga in Ucila.

Pogledi. Ob prenehanju izhajanja Pogledov je bi-
lo kar nekaj komentarjev v zvezi s tem, kaj pomeni
ukinitev takega ¢asopisa. Zgodba pri Pogledih je po-
dobna kot pri Modrijanovi knjigarni. Ni imel dovolj
kupcev, da bi, skupaj z javno podporo, ki jo je dobi-
val Sest let, lahko zivel naprej.

Seveda bi lahko bili Pogledi vsebinsko tudi dru-
gacni. Ce bi jih izdajal kdo drug, bi drugac¢ni goto-
vo tudi bili. A dejstvo, da je za njimi stala nasa naj-
vedja Casopisnozalozniska hisa, ki je ta projekt tako
ali drugace z notranjimi viri promovirala skozi tako
reko¢ celoten Cas izhajanja, nam pove, da je na slo-
venskem trgu izjemno tezko obdrzati ¢asopis s ta-
kim vsebinskim profilom. Vprasanje je, kdaj (in ce)
se bo pojavil kak nov.

Premalo je (bilo) kupcev
zanj. Tako preprosto je to. In
$e manj jih bo. Ko se namrec
ukine tak$en Casopis, se tisti, ki so ga spremljali ali
bili nanj naroceni, po navadi ne preusmerijo na kak
drug podoben Casopis, temvec tovrstne nakupe pre-
prosto Crtajo.

Podobno so ugotavljali tudi pri knjigarnah v prete-
klosti. Ko so kako knjigarno zaprli, se kupci niso pre-
selili v kako bliznjo knjigarno. Preprosto izginili so.

Ali pa so se preselili na druge neknjigarniske loka-
cije, kjer prodajajo knjige.

Peter Prevc. Ko so zakljucevali s Prevcevo biogra-
fijo, sem z znanci iz Dela razpravljal o primerni na-
kladi, ali bi bilo bolje tiskati tri ali pet tiso¢ izvodov.
Sam sem, navajen prodajnih $tevilk iz knjigarn, pre-
dlagal nizjo $tevilko z opcijo, da ob morebitni Prev-
Cevi zmagi v Planici knjigo dopolnijo $e z besedilom
in fotografijami s te prireditve ter ponatisnejo do-
polnjeno izdajo.

Na koncu so se odlo¢ili za Se visjo naklado od ti-
ste, ki je bila nacrtovana prvotno, ta pa je na prodaj-
ne lokacije, od bencinskih ¢rpalk naprej, prisla teden
dni pred Planico. Ko sem naslednje dni na Petrolu
Cez cesto sem ter tja vprasal, kako se kaj prodaja, so
rekli, da prodajo vse, kar dobijo.

Kaj to pomeni? Pravi knjizni naslov po pravi ce-
ni (cena Prevceve knjige je manj kot deset evrov) ob
pravem Casu in na pravem mestu se tudi v Sloveniji
$e vedno lahko proda v zelo visoki nakladi.

Seveda pa je Stevilo takih knjiznih naslovov omeje-
no, morda eden ali dva na prodajno sezono, ni¢ vec.

Sklep. Kaj vsi trije dogodki pomenijo za klasi¢no
slovensko knjizno zalozni$tvo? V prvi vrsti to, da se
njegovo usihanje $e vedno ni koncalo. Zaradi tega je
smiselno in smotrno, da vsi, ki delujejo na podro¢ju
knjige, tako javne institucije kot zasebna podjetja, v
naslednyji stiriletki (Ce za osnovo vzamemo program-
sko obdobje Javne agencije za knjigo RS) delujejo
¢im bolj z roko v roki ter poskus$ajo ohraniti in nad-
graditi obstojece stanje. Kaj je vklju¢eno van;j?

Na kratko: vse od obstoje¢ih domacih avtorjev, ki
lahko pritegnejo tako bralce kot kupce knjig, prek
zalozb, ki predstavljajo ¢vrsto jedro slovenskega iz-
dajanja kakovostnih knjig, in medijev, tiskanih in
elektronskih, ki celovito informirajo o novih izda-
nih knjigah ter jih kriti¢no ocenjujejo, pa seveda vse
do knjigarn in knjiznic, kjer kon¢ni porabniki knji-
ge prihajajo v stik z novimi knjiznimi naslovi. Samo
tako se bo lahko v tem c¢asu preprecilo nadaljnje si-
romasenje slovenskega knjiznega in kulturnega po-
lja, saj ni jasno, kdaj bomo v nasprotnem primeru iz-
gubili $e kaksno od pomembnih opornih tock. Pred
tremi leti si najbrz nih¢e ni mislil, da bomo izgubili
Modrijanovo knjigarno in Poglede.

Obenem pa je seveda treba imeti tudi odprt po-
gled za novince, ki lahko predstavljajo pomembno
okrepitev na ustvarjalnem, zaloZniskem, informativ-
nem, refleksivnem ali pa tudi knjigotrskem podro-
¢ju. Pred tremi leti si najbrz nihce ni mislil, da lahko
v samo dveh tednih prodajo toliko izvodov biografi-
je 24-letnega slovenskega skakalca.

Pri nasi reviji se bomo tudi naprej trudili za to.
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Intervju: Goran Vojnovic

Najbrz bi tezko nasli Slovenca, ki e ni slisal za Gorana Vojnovica. Leta 2008 je s svojim prvencem Cefurji raus! na domaco
literarno prizorisce trescil kot strela z jasnega, »pobasal« tako nagrado kresnik kot nagrado Presernovega sklada, predvsem
pa dokazal, da lahko tudi literatura Se vedno pritegne ogromno pozornosti. Medtem je preteklo nekaj let, Vojnovic pa je tudi
2 drugim romanom Jugoslavija, moja dezela (2012), ravno tako nagrajenim s kresnikom, dokazal, da ni pisateljska muha

-

enodnevnica. Po izobrazbi reZiser je ves cas zvest tudi filmu (Piran - Pirano, Cefurji raus!), s kolumnami pa vpet v aktual-
no dogajanje. V novem romanu ¥iga ostaja zasidran v prostoru nekdanje skupne drzave, kjer na ozadju pomembnih zgodo-
vinskih dogodkov 20. in 21. stoletja plete usodo druzine Dordevic; predvsem pa pise o najvecji utvari nasega casa — svobodi.

»Svoboda posameznika je v resnici nemogoca, mogoce je le hrepenenje po njej.«

Figa
Goran Vojnovic
Beletrina, 2016, t. v., 29 €, JAK

Bukla: Kako danes gledate na svoj pr-
venec Cefurji raus! in na vse dogajanje |
okoli njega? Osemnajst tiso¢ prodanih '
izvodov, nagrada kresnik in nagrada Pre-
Sernovega sklada, zdelo se je, da smo se
Slovenci vendarle necesa naucdili - ne samo smejati se samim sebi, am-
pak tudi strpnosti, sprejemanja ljudi, ki ze dolgo Zivijo pri nas ... po-
tem pa so prisli begunci. Smo dobili nove cefurje?

Vojnovic: Na to, da bodo prisli novi cefurji in bo nasa druzba pokazala svoj
pravi obraz, sem v preteklih letih veckrat opozarjal. Na Zalost sem imel prav,
ko sem predvidel, da je strpnost do cefurjev, ki so jo mnogi zaznavali, le na-
videzna, da gre v resnici za strpnost do enakih. Ker ¢efurji iz mojega roma-
na imajo danes moznost biti Slovenci, ¢e si to zelijo. Zlahka si izberejo svo-
jo identiteto, cefurstvo jim ni vec vsiljeno. Govorimo namrec o tretji, Cetrti
generaciji priseljencev, ki je povsem integrirana, njihovo cefurstvo je zato
le e njihov pubertetniski upor in kot taksno ni obremenjujoce. Ne za njih
ne za druzbo. Nestrpnost do drugega, drugacnega pa je seveda ostala. Le
drugih in drugacnih ni bilo. Zdaj pa spet so in mi smo spet nestrpni do ti-
stih, ki so videti drugacni, ki se vedejo drugace, ki imajo drugacne navade,
obicaje, jezik, vero ...

Bukla: Kot Jugoslavija, moja deZela je tudi novi roman Figa druzinska
saga, v sredi$ce katere je postavljena druzina Pordevi¢. To ni samo
kronika neke druzine, razpete med Slovenijo, Hrvasko in Bosno, am-
pak tudi druzinska zgodba, ki se odvija na ozadju pomembnih zgodo-
vinskih dogodkov 20. stoletja (druga svetovna vojna, jugoslovanska
morija, izbrisani). Kako ste se lotili tako obsezne zgodbe, ste prej veli-
ko raziskovali? Kako je k vam prisla druzina Dordevic?

Vojnovic: Tezko bi rekel, da je od nekod prisla. Romani in njihovi junaki pri-

skega, epskega, celo zgodovinskega, a jaz vidim svojo zgodbo kot zelo inti-
mno. PiSem o meni bliznjem svetu, o Sloveniji, o Istri, o Bosni, o vsakdanjih
stiskah vsakdanjih ljudi. Stvar je le v tem, da v naSem svetu zgodovina vse-
lej vdira v intimo, da ni mogoce ali pa je zelo tezko pisati o ljubezni, ne da
bi pisali tudi o vojnah, o razpadih drzav, begunstvu. Na nasih slikah, tudi ti-
stih najlepsih, ni ozadje nikdar povsem zabrisano. In ko pomislite na dolo-
Cen cas, se vam ozadje samo izrise. Ker so vse nase zgodbe, zgodbe nasih
starSev, starih starSev, vedno postavljene v kontekst ¢asa. Pri nas skorajda
ni nadc¢asovnih zgodb. Vse so razumljive le ob poznavanju ¢asa, v katerem
so se odvile. Tudi zato je tujcem vcasih tezko razumeti nase zgodbe, razu-
meti nas.

Bukla: Tudi v tem delu ohranjate kontinuiteto romanesknih junakov:
postirkanega Slovenca in komi¢nega, impulzivnega cefurja. Nas res vi-
dite tako »dvodimenzionalno« ali so taksni (morda kdaj tudi pretirani)
znacaji pisani na kozo sami romaneskni zgodbi?

Vojnovic: Nasi spomini so tisti, ki ljudi karikirajo, poudarjajo njihove najbolj
znadilne, izstopajoce lastnosti, ponavljajoca se dejanja. In postirkani Slove-
nec in komi¢ni ¢efur vromanu nastopata v pripovedovalcevih otroskih spo-

plUs 120-121 | april-maj 2016

minih. Pa Se ti so polni
podedovanih spominov
njegovih starsev, druzin-
skih zgodb. Zato on vidi
predvsem njune najbolj
nasprotujoce si lastno-
sti, a potem ko ju spo-
znamo v danasnjem ca-
su, lahko zaslutimo, da si
nista tako zelo razli¢na.
Oziroma da sta $e mno-
go vec od postirkanega
Slovenca in komi¢nega
Bosanca. Konec koncev
je Figa tudi zgodba o ne-
zanesljivosti spomina.
Bukla: Ob branju Fi-
ge sem dobila vtis, da
je to tudi ali morda ce-
lo predvsem zgodba o
taksnih in drugacnih
odhajanjih in zapusca-
njih (odhajanjih brez
poslavljanj - Safet,
malih pobegih - Anja,
demenci babice Jane). Odhodih, ki porusijo vse, pustijo neskon¢no ze-
vajoco praznino, predvsem pa dokazujejo, da se na neki tocki v zivlje-
nju posameznik vedno znajde sam. Vprasanje je le, ali je pri tem tudi
osamljen oziroma ali hoce biti osamljen.

Vojnovic: Vas vtis je pravilen. Roman je zrasel iz tezko potesljive zelje po
pobegu od vseh in vsega, ki jo, verjamem, v¢asih obcuti vsak izmed nas. To
je zelja po popolni svobodi, po pretrganju z vsem, kar nas veze. Predvsem
z odnosi. Vsak odnos nas namre¢ omejuje, bolj ko je mocan, bolj omejeni
smo, bolj nesvobodni. Svoboda posameznika je v resnici nemogoca, mo-
goce je le hrepenenje po njej. O tem sem zZelel pisati. O tem, kako se ljudje
vcasih ne znajo upreti temu hrepenenju, kako jih zapelje zelja po svobodi,
po najvedji utvari nasega casa, pa o razocaranju, ki sledi begom v svobodo,
o porazih neosvobojenih. Danasnji svet je tako obseden s svobodo, da ne
zmoremo vec sprejemati lastne nesvobode, cetudi je ta plod ljubezni. No-
¢emo se vezati z nikomer in ni¢cimer in raje ostajamo sami. Ali kot ugotavlja
ze eden junakov v romanu: Svoboda je le drugo ime za osamljenost.
Bukla: Od junakov se mi je zdel Se posebej zanimiv Jadran, v tridese-
tih letih, ki se ob majhnem otroku sooca z enakimi strahovi kot marsi-
katera mlada mamica - izguba obcutka svobode, bojazen zaradi (pre)
velike odgovornosti in razmisljanje o pobegu pred vsem. Potem je tu
Se njegov strah pred morebitno nezvestobo in obcutek, da zZivi prazno,
kompromisov polno Zivljenje, v katerem se ni samouresnicil. Dejansko
se o teh receh ne govori veliko niti med Zenskami, vi pa ste vse te ob-
cutke polozili v usta moskemu. Bi rekli, da ste izpovedali obcutke da-
nasnjih mladih starsev?

Vojnovic: Mislim, da obcutek ni strogo vezan na starsevstvo, saj ga pozna-
jo tudi mnogi, ki niso starsi. Starsi ga kvecjemu laze prepoznajo, ozavesti-
jo. Obcutek nesvobode je veliko bolj jasen, ko ne mores niti v kino, ne da bi

Foto: Borut Krajnc

Goran Vojnovi¢
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pred tem poskrbel za varstvo otroka. Svobodo pa¢ radi povezujemo s ¢a- Beletrina / roman
som. Svobodne se pocutimo takrat, ko imamo dovolj prostega casa, ko
imamo obcutek, da lahko po¢nemo, kar si zelimo. Da izkoris¢amo Zivlje-
nje. Ker za to v danasnjem ¢asu gre. Za izkoris¢anje omejenega ¢asa. To je

izkoriS¢anje nasega ¢asa navdaja s tesnobo. In ni¢ nas ne zmore potolazi- ' . G A
ti. Ne uspesna kariera, ne otroci, ne ljubezen, ne prijateljstvo, ne potova-

religija 21. stoletja, in ¢eprav nihce zares ne ve, kako ga izkoristiti, nas ne-
nja v eksoti¢ne kraje, ni¢ ni dovolj dobro.

Bukla: Ceprav ste Slovenec, znate tako Slovenijo kot Slovence opa-
zovati in presojati z neko zdravo mero distance. Kako narodno zave-

dni smo po vasem mnenju sploh Slovenci in kaj za nas sploh pomeni N djam biciozn €Jsa

narodna identiteta, ki jo Se posebej v zadnjem ¢asu tako radi vlaci- v - .7 k ==

mo na plan? ojnoviceva Knjiga

Vojnovic: Verjamem, da imamo vsi v Sloveniji zelo mocan obcutek pripa- d 0 Sed aj !

dnosti slovenskemu prostoru in kulturi, ceprav ju dozivljamo na zelo raz-

licne nacine. Konec koncev je tudi razocaranje nad Slovenijo mozno le ob L
predhodni navezanosti nanjo. Drugace bi nam bilo pac vseeno, kar pa, PREDNAROélLO:

vsaj po mojih izkusnjah, nikomur ni. Moja zelja je le, da bi neko¢ spozna- . .
li, tudi tisti, ki so uzurpirali domoljubje, da je Slovenijo mozno dozivljati Od 4. do 18. ap"la z210% popustom [26€] na VO[JO
in tudi imeti rad na dva milijona razli¢nih nacinov, saj je izkusnja Zivljenja v spletni knjigarni Beletrina (www.beletrina.si).
v njej lahko zelo razli¢na. Ko recete Slovenija, Slovenci pomislimo na dva Podtnina brezplaéna.

milijona razli¢nih reci. Jaz, recimo, pomislim ravno na naso raznolikost, ki
me $e vedno fascinira.

Bukla: Danes se v zvezi z mlajsimi generacijami slovenskih avtorjev
pogosto omenja pojem »generacijskosti«? Kaj menite o tem, se po-
cutite kot pripadnik generacije, rojene okoli leta 1980, oziroma kaj,
ce sploh kaj, naj bi bilo tej generaciji skupnega?

Vojnovic: Obcutek imam, da moje generacije ¢as, v katerem je odrasca-
la, ni usodno zaznamoval. Konec devetdesetih let, zacetek novega tisoc-
letja, to so bili dobri ¢asi in bilo je mozno ubirati razli¢ne Zivljenjske poti.
Vec generacijskega obcutka sem zato zasledil pri nekoliko mlajsih avtor-
jih, Ze Nejc Gazvoda rad govori o generaciji, rad v svojih delih lovi neko
skupno generacijsko obcutje in to po¢ne zelo dobro, sam pa se ne cutim
del neke dolocene generacije, vsaj v literarnem smislu ne. Zelo rad be-
rem, recimo, Gabrielo Babnik, pri tem pa se mi zdi nepomembno, ali je
malo starejsa ali mlajsa od mene. Poleg tega se mi vcasih zazdi pisanje
Marka Sosi¢a ali Dusana Sarotarja blizje kot pa pisanje nekaterih mlajsih
avtorjey, ki so razvili povsem samosvoje, od mojega zelo razli¢ne glaso-
ve. Pa Se nekaj je. Tematsko so moji romani najbrz blize delom mladih pi-
sateljev iz Hrvaske, Bosne in Srbije, zato ni ¢udno, da jih je v slovenskem
prostoru teze uvrstiti v neko mnozico. Sam pa se seveda iz vsake mnozi-
ce z veseljem izvzamem.

Bukla: Poleg literarnih del pisete tudi kolumne, v katerih ste odkrito . . .
druzbenokriti¢ni, nacenjate aktualne probleme. Kot pisatelj ravno Med 22. aprllom in9. majem bo roman po
tako tematizirate polpreteklo zgodovino in sodobnost. Se vam zdi, redni ceni mogoce kupiti v knjigarni Beletrina
da slovenski avtorji dovolj sodelujejo v razpravah, ki se ticejo aktu- [ Novi trgz_ |_j ] inv spletni knjiga rni Beletrina,

alnih dogodkoyv, ali bi se Ton:z.ali bolj izPos?ayi.ti,“r.le nazadnje so bili od 9. maja pav knjigarnah po Sloveniji.
med slovensko osamosvojitvijo na prvi bojni liniji?

Vojnovic¢: Da so lahko pisatelji v osemdesetih letih odigrali tako po-
membno vlogo, se moramo zahvaliti naravi jugoslovanske druzbe, zno-

traj katere so bili pisatelji pa tudi drugi umetniki izjemno spostovani, lju- : P4

dje so cenili njihovo mnenje. Ta ugled so slovenski pisatelji izkoristili za Z Goranom VOJ“OVlcem se bomo
nekaj, kar danes prepoznavamo kot pozitivno, v primeru srbskih pisate- d ruiill ha Noé knjlge!

ljev Dobrice Cosi¢a, Moma Kaporja in drugih pa se je njihova politi¢na

angaziranost koncala z genocidom. Tako da sam ne bi jokal za ¢asi, ko so . .

pisatelji pisali ustave, deklaracije in podobno. Ravno pred nekaj dnevi so Predstavitev romana Flga

v Haagu na stirideset let zapora obsodili nekega pesnika. Ni¢ tragi¢nega bo 22. aprila, ob 19. uriv

ne vidim v tem, ¢e pisatelji ostanejo pri literaturi. Mini teatru (KriZzevniska 1,

Bukla: Kaj sledi? Film ali knjiga? g : >
Vojnovic: Konec leta se bom lotil snemanja kratkega filma, ki bo posve- LJulez_ana]. . .. m(&a'
tilo velikemu Marcelu Duchampu, ocetu moderne umetnosti. Naslednje Sodelujeta igralca Nina Valic in

leto bo namre¢ minilo sto let, odkar je bila razstavljena njegova zname- Marko Mandic.

nita Fontana. Kot scenarist sodelujem pri vec filmskih projektih, ki so v Na dogodku bo roman na voljo

razli¢nih fazah razvoja, a ne verjamem, da bo kateri izmed njih kmalu pri-
el na filmska platna. A tudi nove knjige $e ne bo tako kmalu, tako da je
tekma Se odprta.

po zniZani ceni 26€.

(aom(fxai

Beletrina

Vstopnine ni. Vabljeni!




Domace leposlovye

Veter in odmev

Stefan Kardo3
Franc-Franc, zbirka Krizpotja proza,
2015, t. v, 198 str., 20 €, JAK

Adam Teodor Vogrinski, junak ro-
mana, pobegne od druzinske teze v
Gorenje selo poucevat glasbo. Real-
nost uciteljskega in ravnica vaske-
ga zivljenja, sveta v malem, bi lah-
ko bili premoc¢rtno neskon¢ni kot
Prekmurje. Toda ravni romana — ta nenehno prepleta mnogo sve-
tov — niso tako zelo enosmerne. Realnost prepleta s spomini na
preminulo ljubezen Marijo, sodelavci vse bolj postajajo fantazijska
bitja, vpada v svetove drugih in literarnih junakov, posamezniki
zasedajo dvojne vloge. Morda je fantazijski svet podaljsek ali pod-
zavest realnega. Ve¢ literarnih referenc klasikov se tako preliva s
podobo sodobnega sveta. Seveda ne gre za reakcijo na aktualizme
vsakodnevnih razseznosti tu in zdaj. Pa vendar je v poeti¢no, fan-
tazijsko vpet komentar. Vsekakor je premis$ljen v mesanju realne-
ga, realisticno naturalisti¢cnega in fantazijskega. Odmerjen je na-
tancno, prepleta dosledno, vse niti drzi v svojih rokah. Zdi se, da
$tima. Stoji. Nisem povsem prepricana, da sem dovolj opremljena
za spuste v vse njegove svetove. Razli¢ne plasti romana in junaka
bi morda zlahka stale samostojno. Brez dvoma me je ulovil na ¢r-
ne strani knjige in variacije na Rilkejeve Devinske elegije. Te sem
prebrala veckrat. > JEDRT JEZ FURLAN

CEL]SKA MOHOR]EVA DRUZBA
Prva slovenska zalozba

05t

Narodite se na

ZVON

NAJSTAREJSA SLOVENSKA REVIJA ZA LITERATURO, KULTURO IN DRUZBO

Letna narocnina (6 Stevilk): 27 EUR, za tujino 45 EUR.
Cena posamezne stevilke: 540 EUR (za Slovenijo).
Narocila: info@celjska-mohorjeva.si - tel.: 03 490 14 20 ali 01 244 36 50
www.mohorjeva.org/zvon
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Tunel

Tina Batista Napotnik
Mladinska knjiga, 2016, m. v,, 287 str.,, 24,94 €, JAK

Krista, Leon in Uro$ so dobri prijatelji
iz srednje $ole, zdaj Ze v srednjih letih
in globoko v krizi. Krizi zivljenja in krizi
druzbe, gospodarstva, sveta. Krista ima
moza in tri otroke, vendar se po izgubi
sluzbe pocuti nesposobno, Leon je ra-
¢unalnicar, oblikovalec spletnih strani, ki Zivi v romanti¢ni sanjariji iz
preteklosti, Uro$ pa je boemski saksofonist, nestabilen v zvezah, v is-
kanju melodije svojega Zivljenja. Potem je tu $e Mila, Cetrta so$olka, ki
je bila vedno na stranskem tiru, zdaj pa je, kot odrasla zenska, edina, ki
ima stabilno poklicno in druzinsko zivljenje. Njihove usode se ponov-
no prepletejo in pridejo do vrhunca v dneh, ko se pripravlja obletnica,
razredno srecanje, saj zacnejo na plano siliti skrivnosti iz preteklosti,
kriza pa v zaklju¢nem kresendu doseze nekaksno skupinsko dno.
Roman, ki temelji na ve¢glasnem pripovedovanju, je iz$el v zbirki Pr-
venci in vzpostavlja sodobno govorico, nekje na pol poti med ironi¢nim
humorjem in tragicno nemocjo, svezina sloga pa obeta, da se pisanje
Tine Batista Napotnik na tej tocki $e ne bo koncalo. > Z1GA VALETIC

Moje zivljenje
Virgil Gomizel
Mladika Trst, 2015, m. v., 382 str,, 24 €

VIRGIL GOMIZKL

MOJE. ZIVLIENJE

Cetudi nosi avtobiografska knjiga na-
slov Moje zivljenje, je Virgil Gomizel,
Krasevec, ki Ze ve¢ kot pol stoletja Zivi
v Melbournu, v njej podrobno popisal
mladost, ki cloveka vselej najbolj za-
znamuje. Avtorjeva mladost je sovpa-
dla z obdobjem pred drugo svetovno
vojno, med njo in po njej, ko je obiskoval italijansko osnovno $olo, se
pridruzil partizanom, bil hudo ranjen, se nadalje $olal v Ljubljani ter
bil aretiran in deportiran na Goli otok, leta 1951 pa sta s partnerko
pobegnila v Trst in $e naprej v Avstralijo. Spomini so bili v prvi vrsti
napisani za vnuke, v angle$¢ini, kljub temu pa so dobro artikulirani,
saj jih je avtor popravljal, dopolnjeval in se z njimi soocal v ve¢ raz-
licicah. Ceprav knjigo zaznamuje dokaj velik poudarek na dozivetju
Golega otoka, opisane prigode niso zagrenjene niti ne obsojajo, tem-
vec i$¢ejo prizanesljivo spravo z obrati usode, kot prispevek k razu-
mevanju prelomnega zgodovinskega ¢asa. > ZIGA VALETIC

Skapinove zvijace
Matej Krajnc

samozalozba SZ Celjust,

2015, m. v, 112 str.

Anton Skapin, glavni junak v pove-
sti Mateja Krajnca, na dobrih sto stra-
neh popise svoje spomine. Spremljamo
ga od otroskih let, ko je izgubil vse sti-
ke z druzino, do razburkane, uporniske
in pogosto tudi tezke mladosti. Ves Cas
ga Zene Zelja po pisanju iger in igranju, a vrata v gledaliski posel se
zanj odprejo Sele po zaslugi poroke s starejso zensko. Od tu nas pelje
po poti svoje uspe$ne izobrazevalne in umetniske kariere, od gledali-
$¢a do ustvarjanja glasbe, ki jo od zacetka do konca zaznamujejo tudi
zenske v njegovem Zivljenju. Matej Krajnc, slovenski pesnik, pisatelj,
glasbenik in publicist, nam to kratko pripoved podaja v sicer redko-
besednem, a lahkotnem in predvsem duhovitem stilu, ki nas s svojim
prikritim humorjem zabava od prve do zadnje strani. > NEZA POzNIC




Sveti Anton Prasickar

SasaVuga
Slovenska matica,
2015, t.v.,, 304 str,, 26 €, JAK

Prizori¢e Ze Cetrtega romaneskne-

ga triptiha tematsko povezanih pripo- | |
vedi — Domobranec, 2015, Sveti Anton | ‘
Prasickar in Mrtvaski ples — je znova ~g |
pisatelju najbolj domaci svet: Goriska

na obeh bregovih Soce, najveckrat kar staro mesto s slovensko okoli-
co. Vuga se po tem svetu znova sprehaja skozi ¢as — od obdobja med
obema svetovnima vojnama do sedanjosti in spet v preteklost, celo do
tolminskih puntarjev — ter oblikuje svoje po malem c¢udaske, z mrac-
no preteklostjo bridko zaznamovane junake. Vsi trije, Rafko Karlin,
Evstahij Carga in Matko Sovdat, se v posameznih »étorijah« triptiha —
obdani vsak s svojim pisanim spremstvom ukrivljenih in zlomljenih
pojav, obremenjeni z nekdanjimi, v prelomnih trenutkih izsiljenimi de-
janji — tragi¢no srecujejo s sedanjostjo. Pisatelj, izjemni mojster jezika,
tudi tokrat vseskozi preseneca z dajanjem novih zvenov in pomenov ze
znanim besedam in s slikanjem grotesknih prizorov, kot so Zive jaslice
z Jezu$¢kom v mornarski majici, v kaverni iz leta 1915. > IzToK ILICH

2-nd hand emotions

Tomislav Vrecar
Center za slovensko knjizevnost,
2015, m.v,, 196 str., 20 €, JAK

Romaneskni prvenec Tomislava Vre-
Carja, postavljen v zacetek tega tisoc-
letja, je napisan kot prvoosebna pripo-
ved pesnika in DJa Thompsona. Ne le
protagonist, tudi jezik je nenehno »na
tripu«, nihajo¢ med poeti¢no zamaknjenostjo in vulgarno neposre-
dnostjo. Pripovedovalec obsesivno beza na plano (seksualne) tabuje, a
to po¢ne potikajo¢ se po temnih plesi$cih, ki utripajo v plesnih ritmih.
Avtor se ogne sprenevedavi svobodomiselnosti in avtenti¢no prikaze
mukotrpno pot seksualne transgresije protagonista, ki ob emancipaciji
in uzitku s sabo nosi tudi nelagodje. To dvojnost najbolje ponazarja po-
navljajo¢ se motiv fiktivnega pisma papezu, v katerem seksualna sveta
trojica, ki utelesa odklon od norme, najvi$jo moralno instanco — res-
da ironi¢no — poziva k »normalizaciji« svojih praks. > MASA OGRIZEK

Kako se znebiti trupla

Borut Marolt
Manicni poet, 2016, m.v., 174 str., 14,90 €

Prvenec pevca skupine Niet ni srhljiva
kriminalka, kot daje slutiti naslov, am-
pak prvoosebna zgodba Tomaza, ki je,
ravno tako kot avtor, pevec v alterna-
tivni glasbeni skupini. Roman opisu-
je kriticno obdobje v protagonistovem
zivljenju; zacne se v devetdesetih letih
prej$njega stoletja, v ¢asu razpada Jugoslavije, tranzicije iz socializ-
ma v kapitalizem in popolne spremembe vrednot. Beremo torej o ge-
neraciji X, ki jo je tranzicija mo¢no zaznamovala. V tem casu je To-
mazeva skupina tik pred tem, da posname svojo prvo plosco. A ker
je junak nezmozen zaziveti v novem svetu, zbeZi po poti odrascanja,
mladostniskega aktivizma in ljubezni. Skoraj potopisno mu sledimo v
Italijo in Francijo ter se tik pred vrnitvijo v Ljubljano ustavimo $e na
Portugalskem. Avtorjev obc¢utek za besedilo, ki so ga gotovo izobliko-
vala leta pisanja pesmi, odli¢no sklene zgodbo, zato ni presenetljivo,
da je roman ze docakal prvi ponatis. > VANJA JAZBEC

Objemi norosti o

ot

Brane Mozetic
Skuc, zbirka Lambda,
2015, m. v, 129 str,, 20 €, JAK

A

Brane Mozetic

»Lahko se le spominjam, kako mi je
bilo lepo. Cesar tedaj seveda nisem
vedel. Mogoce bi sam tedaj lahko
obrnil tok dogodkov. In se D., ki je
za mano lezel na seno, kasneje ne bi
zmesalo. In se marsikomu ob meni ne bi zmesalo. In se morda meni
ne bi zmesalo. Vroce je. Zatohlo v knjiznici. Moral bi na zrak. Poza-
biti na silo, ki me vlec¢e v mojo sobo. Pozabiti na zgodbe brez resitve.
Brez konca. Prekinjene. Kot je prekinjeno Zivljenje. Tece. In potem
ne tece veC.« Brane Mozeti¢ je svoje delo oznacil za slogovno in vse-
binsko zbito. Golo, pomislim, ko berem njegov opis. Olupil je zivlje-
nje, srecanja, kratke miselne in
Custvene premise. Slekel je na-
vlako in se gol postavil pred go-
lo zivljenje. Pise o prevajalcu, ki
i$¢e druzbo mladih gejev. Gre za
mimobezna srecanja, prostitute
ali bolsji sejem. Grozljiv sejem ljudi, kjer tudi begunce prodajajo ge-
jem. Kljub temu da srecCuje Custveno, dusevno in telesno ranjene
moske, ne psihologizira. Ne razlaga, se ne potaplja v globine. Golo
popise, kar se dogaja. In vendar pusti na koncu potovanja s preva-
jalskega srecanja skupine, »ki se bo na trdih sedezih pocasi vracala v
svoj vsakdan, v svoj svet, Ce ta sploh $e obstaja, mocan obc¢utek ¢u-
stvene praznine. > JEDRT JEZ FURLAN

/ Orane Mozetld

... slekel je navlako in
se gol postavil pred
golo zivljenje ...

Pogovori z macko

Moniko

Kajetan Kovic

ilustracije: Ana Baraga

fotografije: Neca Falk, Kajetan Kovi¢
Mladinska knjiga,

2016, t. v, 96 str., 22,95 €, JAK

(IS

KAFETAR KoV

Pogovori z macko Moniko so polni eno-
stavnih modrosti. Pesnik se pogovarja
z Moniko »o letnih casih, pesnikih, politiki, potovanjih, psih ... Mac-
ke smo pametne po naravi. Zato tudi nismo v sluzbi pri policiji. Od
tam ni prislo $e nikoli ni¢ dobrega. Se zlasti ne policijski pes.« Moni-
ka vse ve, e sluc¢ajno ne — se zavije v ti$ino, v elegantni macji maniri
dvigne rep in zapusti geografsko sredi$ce prizori$¢a. Njuni pogovo-
ri so modri, malo tekmujeta v spretnosti »kdo bo koga« in filozofsko
merita moci. V preprostih mislih »Zamisli in sklepov se ne da jesti.
Vazna je akcija. Jaz ne sklepam, da bom lovila misi, ampak se use-
dem pred misjo luknjo, in ko
mis pride, jo ulovim« — zma-
ga Monika. Macka ne kom-
plicira, ni¢ ne zavija v celofan
ali i§¢e lepotila tam, kjer jih
pac ni. Preserna ne ceni, ker ni ni¢ napisal o mackah, pa tudi zato ker
pesniki kulturni dan podaljsajo v teden pitja. Nekulturno, res. Moni-
ka je bila ¢lanica druzine 19 let, njeno in Zivljenje macjih sopotnikov,
naslednikov je popisano v maé¢jem dnevniku. Duhovito in modro je
bilo njuno sobivanje. Kar vidim ju, oba sta ze odsla od nas, kako se
njuno ljubece merjenje moci nadaljuje ... > JEDRT JEZ FURLAN

... duhovito in modro je
bilo njuno sobivanje ...
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DR. MANCA KOSIR

Knjiga meseca

Pesem za liro

Bina Stampe Zmavc

ilustracije: Alenka Sottler

avtor glasbe in producent: Vasko Atanasovski
Pivec, 2015, t. v., 84 str. + CD, 27,70 €

PESEM
ZA LIRO Redki so projekti v slovenskem knjiznem
prostoru, ki bi bili tako celoviti in lepi, kot
je knjiga s plos¢kom Pesem za liro. Ko je
urednica in lastnica zaloZzbe Milena Pivec
dobila pesnitev Bine Stampe Zmavc, je
v hipu vedela, da ima v rokah nekaj zelo
dragocenega. Zato je k izvedbi svoje am-
biciozne zamisli povabila najboljse: ime-
nitno Alenko Sottler, ki je za podobo pesnikove muze Evridike preje-
la prestizno zlato medaljo za knjizno ilustracijo Society of Illustrators,
za spremno besedo poznavalca svetovne knjizevnosti Jaroslava Skru-
$nyja in za produkcijo CD-ja, na katerem pesnica prebere svojo pesni-
tev ob glasbi Vaska Atanasovskega. In smo dobili knjigo za gledanje,
branje in poslusanje, s katero lahko slavimo Orfeja kot mitski lik poe-
zZije in umetnosti nasploh, ter se s piscem spremne besede sprasuje-
mo: Ime Cesa je Evridika?

Kultura, ki temelji na bibli¢ni tradiciji, verjame, da je »v zacetku bi-
la Beseda«. Na drugi strani sveta verjamejo, da je ritmicna vibracija
zvoka tista Bozja sila, iz katere je nastal kozmos. Zanje je bil zvok pred
obliko, sluh pred vidom, in ko pojejo mantre, obcutijo sliSanje »nesli-
$nih zvokov s srcem«. Maji so bili prepri¢ani, da je bil svet ustvarjen s
pesmijo. »Najprej se je od nekod pojavila slutnja ritma in glasbe, od-
mev nikoli sliSanega barda, ki poje pesem daljnih prednikov, nezna-
no znane skrivnosti, ki jih nisem mogla prepoznati.« je zapisala Bina
Stampe Zmavc na zacetku, ¢eé: »Mar nista ritem in zvok hkrati tudi
sprozilna in temeljna nosilca vsebine? In ne samo to — nosilca tistih
skritih metafizi¢cnih nad- in podpomenoy, ki se dosegu fizicnega iz-
kustva izmikajo«.

Pesnitev sledi starogr-
Skemu mitu o nesre¢nem
Orfeju, ki z liro objokuje
SV0jo mrtvo Zeno na pragu
Hada tako presunljivo, »da
trave so polegale, / bogi-
nje se smehljale, / nevihte
grom utisale, / in vzdihova-
le skale«. Bard ljubezni ga-
ne kruto Hadovo oko, da sme po svojo ljubljeno v mrtvi hlad podze-
mlja, tja, kjer »neslisno sence skoz temo / rojijo v srhkem plesu, / dru-
ga ob drugi zalostno / polzijo v breztelesu«. Naj se ne ozre, ko bo sen-
ca ljubljene hodila skozi sen ve¢nega vecera. Orfej ne zaupa, ne ver-
jame. Ozre se in tako izgubi Evridiko za vekomaj. Kot zgubljamo tudi
dandanes marsikoga in marsikaj, ker ne zaupamo, temve¢ nadziramo
in kontroliramo ... »Ne vidi je, Evridike, / ne more je objeti, /ne slisi je,
ne ve, ¢e gre, / za njim skoz svet ukleti.« Ne zmoremo prenasati tihote
samote, tako boli: »Neslisni hod Evridike / je tih do bolecine.« A Orfej
kljub izgubi ohrani, kar mu je bistveno: »Ljubiti duo in telo - / od te-
ga se umira, / a jagnje je Evridika, / poeta ljubi lira.«

Konec pesnitve aktualizira zdajsnji cas: »V civilizaciji, ki v apokalip-
ticnem deliriju hoce postati nesmrtna, Muza noce vec biti samo vec-
na navdihovalka in hkrati Zrtev, ¢etudi povzdignjena na oltar poezije.
Hoce prevzeti orfejsko vlogo,« napise avtorica milo zvocne pesnitve z
bogatim registrom besedja, tudi novega, izvirnega, in se pokloni liri,
ki je slisala ¢arobni ritem in glasbo, ne da bi gledala v muzo: »Se Orfej,
ki v zasmrtni hlad / ga nuja lire Zene - / za vrati vrat neskonéno vrat /
a muze izgubljene.« Nav-dih ne potrebuje ve¢ posrednice/posredni-
ka, diha naravnost v srce tiste/-ga, ki ga odpre, in zaslisi, kar ni vec po-
trebno videti. Je bila Evridika le koprena? Se je zdaj umaknila ta pena,
ker hoce ¢as naravnost skozi nas?
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Poezija

Dolgo prehajanje
Maja Haderlap

prevod: Stefan Vevar

Cankarjeva zalozba,

2015, m.v., 84 str.,, 22,95 €, JAK

i Po izjemno odmevnem in nagraje-

,C[ nem romanesknem prvencu Angel
IR pozabe se Haderlapova ponovno vra-
f ¢a k poeziji, v srediscu katere je jezi-
* kovna meja. Prehajanje med dvema

N & jezikoma in kulturama vedno pome-

ni tudi raziskovanje ne samo svoje no-
tranjosti, ampak tudi druzinske preteklosti ali celo narodne zgodo-
vine (cikel karantanija), ker »jezik odpira strohnela vrata«. Pesmi
vcasih preveva obcutek tujstva, tudi obc¢asne zdolgocasne uteceno-
sti, ki se pritihotapi v dvojino, ponekod je zacutiti nemo¢ ob nemo-
sti jezika ali silovito iskanje besede, ki bi v popolnosti ubesedila ob-
cuteno, ker: »kar se ni zjasnilo v jeziku, premine«. > KRISTINA SLUGA

Dolgo smo cakali

na dez
Alja Adam

Center za slovensko knjizevnost,
2015, m.v., 95 str,, 20 €, JAK

V spremnem zapisu k zbirki Barbara
Korun pise, da gre za poezijo, ki Zeli ne-
vidno narediti vidno, prodreti v podstat
in jo ozavestiti. Zenski lirski subjekt érpa
iz lastnih izku$enj (mati, ljubimka, par-
tnerka), hkrati pa se ves ¢as vraca v pre-
teklost in preizprasuje usode druzinskih
prednic, Se posebej babice, ki je prestala tabori$¢ne grozote. Pesmim,
ki raziskujejo notranjost, se zoperstavljajo one, ki ostajajo na ravni ur-
banih impresionisti¢nih vtisov (Kavarna). Avtorica se tudi zelo odkrito
loteva problemov nasega ¢asa. Mislim, da verzi, ki zrcalijo vso parado-
ksalnost sodobnega sveta, ne bi mogli biti boljsi: » V dolgi vrsti pred mu-
zejem Ane Frank se gnetejo turisti, /.../ medtem ko v Haagu, kjer za za-
prtimi vrati sodijo vojnim zloCincem, viada zatisje.« > KRISTINA SLUGA

Prelomnica

Vid Steh

Javni sklad RS za kulturne dejavnosti,
2015, m.v., 34 str.

Kot prva pesniska zbirka, Nepopolni ko-
nec sveta, tudi druga izhaja iz Zivljenja
mladih, le da je ljubezenska tema poti-
snjena v ozadje, prepleta se z bivanjsko
— tezavami mlade generacije, ki je ne ra-
zumejo starej$e generacije, pogosta motiva sta tudi osamljenost in ¢a-
kanje. Prosti verz iz prvenca so zamenjale rime. Besede i§¢ejo stik dru-
ga z drugo, v¢asih se zdi, da se hoCejo na silo povezati, a se ¢uti njihova
loCenost. Vezana oblika pesmi je pogosto nasprotna vsebini, kar kaze
na iskanje urejenega Zivljenja. > KaTjA CINGERLE




Trilogija
Primoz Cucnik
LUD Literatura, zbirka Prisleki, 2015, m. v., 160 str., 19 €

Eden najvidnejsih sodobnih slovenskih pesnikov, ki je za svo-
je ustvarjanje prejel vse pomembne pesniske nagrade pri nas, v
Trilogiji predstavlja izbor iz svojih zbirk Nova okna (2005), Delo
in dom (2007) ter Kot dar (2010). Ni nakljucje, da med njimi ni
zadnje Mikado, v kateri je opazen prelom z njegovo dotedanjo
poezijo. Ceprav Trilogija ne prinasa novih pesmi, ampak le ne-
katere manj$e popravke, je zanimiva najprej zato, ker je izbor opravil pesnik, in drugic zato, ker
lahko bralec sledi tako razvojnemu loku kot avtorskemu prerezu Cuc¢nikove poezije, za katero
niso znacilni radikalni odkloni ne na vsebinski ne na slogovni ravni. To je poezija, ki v vsej svoji
silovitosti izhaja iz Zivljenja, pri tem pa ne potrebuje metafizi¢nih oprimkov. In kako se je loti-
ti? Najbolje kar na strani 72 s pesmijo Navodila za uporabo, kjer pise: »UZij vsaj dvakrat. /... /
Pazi na razmike med vrsticami. / Povecaj, poglej, kaj je med crkami.« > KRISTINA SLUGA

Homunkulus

Miha Marek
Ekslibris, 2016, m.v., 70 str., 18 €

AR MANEK

Knjizni prvenec mladega prevajalca in pesnika (1984), diplomira-
nega filozofa, francista in biologa, ki se ne loteva le poezije, am-
pak tudi proze in kot ¢lan gledaliske skupine Preglej dramskih
besedil. Marekova zbirka je zanimivo zastavljena, skoznjo se kot
rdeca nit vije ve¢no zmuzljivi Hari, ki je hkrati vse in ni¢ od te-
= ga, za kar se izdaja, resni¢no pravi homunkulus. Ce Hari ni poet,
ni malik, ni oko in ne uho ter ne jezik in ne rekrut, kdo pravza-
prav je? Morda pesnikov alter ego v vseh mogo¢ih pojavnih oblikah ali smo Hari kar mi vsi? Ce
je avtor zelel poroditi ve¢ vprasanj, kot ponuditi odgovorov, mu je nedvomno uspelo. Marekove
vcasih ironi¢ne, drugi¢ humorne pesmi, ki jih $e podkrepijo preproste rime kot na primer v pe-
smi Tovaris: »Hari je pustil svoje / tovarise na cedilu. / Opustil je velike boje / in cepnil na bioki-
lu«, imajo sicer dobre nastavke, vendar bi si ob branju Zelela obcutiti ve¢ pesnika in manj Harija,
razen, spet, ¢e Hari ni kar pesnikov alter ego? In smo ponovno na zacetku. > KRISTINA SLUGA

Na kratko; Nove in izbrane pesmi

Mihaela Hojnik
Mladinska knjiga, 2016, t. v., 144, str., 22,95 €, JAK

Nova zbirka zal Ze pokojne Mihaele Hojnik je nastala na podlagi
. izbora urednice Ignacije J. Fridl, ki je vanjo uvrstila $e neobjavljene
FI=F ali ze revijalno objavljene pesmi (razdelek Treba se je zapoditi med
stvari) ter izbor pesmi iz avtoricinih prej$njih zbirk (razdelek Ja-

nezevi upognjenci). Hojnikova, ki je Zivela na Svedskem, je posta-
la slovenskim bralcem bolj poznana ob izidu kratkoprozne zbirke
Malocudnice, s pricujoco zbirko pa smo dobili tudi celovit vpogled v njeno pesnisko ustvarjanje.
Razdelek z neobjavljenimi pesmimi je kratek, ker gre ve¢inoma za pesmi, ki so nastale v pesnici-
nem zadnjem obdobju. Cikel Na kratko niza miselne utrinke, ki skupaj tvorijo smiselno celoto, sle-
di mu cikel Macke in nazadnje Nevezano, v sredi$cu katerega je smrt oziroma strah pred njo: »Ma-
ma, / reci zdravniku, / naj mi nicesar ne razlaga. Nic o tem, / kaj me caka.« > KRISTINA SLUGA

N [ ]

(E)sence eksistence; soneti

Zvezdana Majhen
Obzorja, 2016, t.v., 107 str., 25 €

Po pesmih in pravljicah za otroke je nova zbirka namenjena od-
raslim bralcem. Razdeljena je na tri cikle, ki bi jih lahko imenovali
tudi »spoznavanje narave in druzbe«. Ce se v prvem ciklu Majh-
nova posveca svojemu spocetju, rojstvu, naravi in Prisegi besedi
(naslov soneta), se v drugem in tretjem usmeri v polje druzbe-
nokriti¢nega. V sonetni precep vzame tako preteklo kot zdajsnje
druzbeno dogajanje, kaj ima v mislih, pa razkrivajo Ze naslovi sonetov: Indoktrinacija, Pred osa-
mosvojitvijo, Zamolcani, Izbrisani itd. V zadnjem, naslovljenem Epilog, zapise: »Moj etos je nav-
dihnil ta slovar / ljubezni do edine domovine, / ki pulimo ji Zlahtne korenine.« > KRISTINA SLUGA

Druzbeni roman,
psiholoSka kriminalka,
kvazidokumentaristicna
proza, literarizirani

esej ..., besedilo

o strahu in upanju,
nenavadnem
prijateljstvu in strasanski
osamljenosti.

KRISTIAN
NOVAK

CRNA MATI
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Poezija

Brez besed ji sledim
Sodobna evropska

lezbi¢na poezija

izbor in urejanje: Brane Mozetic¢
prevod: Ale$ Mustar et. al.

Skuc, zbirka Lambda,

2015, m.v., 224 str,, 25 €, JAK

Obsezna antologija, v kateri se pred-
stavlja 55 avtoric iz 25 drzav, ne zapol-
njuje le vrzeli v nagem literarnem pro-
storu, ampak je edinstvena tudi v evropskem, saj posebno pozornost
namenja vzhodnoevropskim avtoricam, katerih poezija se nemalo-
krat izkaze za vitalnej$o in bolj druzbenokriti¢no od poezije avtoric
evropskega Zahoda. Izbor sega od tistih, ki so orale ledino na podro-
¢ju lezbistva v literaturi in jih danes uvrs¢amo med klasike (Maureen
Duffy, 1933), do najmlajsih, Estonke Koidule Aidle (1994). Med njimi
sta tudi dve Slovenki — Nataga Velikonja in Kristina Hoéevar. Ce pu-
stimo ob strani dejstvo, da se nekatere avtorice ne Zelijo znajti v tak-
$nih izborih, ker se ¢utijo popredalckane, je treba upostevati tudi, da
je lezbistvo oz. javno izrazanje tega v nekaterih drzavah $e vedno ta-
bu. Bele lise v zbirki ostajajo Crna gora, Albanija, Slovaska in nekate-
re druge drzave. Urednik Brane Mozeti¢ in Na-
tasa Velikonja, ki v poglobljeni spremni besedi
B predstavi literarnozgodovinski pregled lezbi¢ne
antologl]a ... literature pri nas in po svetu, si nedvomno zaslu-

Zita vse pohvale. Naj za konec omenimo, da an-
tologije ne bi bilo, ¢e se nekateri ustvarjalci ne bi odpovedali svojemu
honorarju. O tem, kaksen je polozaj, veliko povedo tudi Mozeticeve
besede, da se v ¢asu njegovega urejanja prvih antologij homoseksu-
alne literature v zacetku devetdesetih let nihce ni javno spraseval, ali
so potrebne, zdaj pa je to prej pravilo kot izjema. > KRISTINA SLUGA

... obsezna

»Clovek, ki ima vero in ki nekje na obzorju vselej vidi

svojo svetlo zvezdo, se slej ko prej izvije iz vsake, na

videz Se tako brezizhodne situacije in si ustvari svoja
Nebesa. Pa ¢eprav mala in eprav pod Pohorjem.«

TONE
PARTLJIC
NEBESA POD
POHORJEM

www.zalozba-litera.org
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Prevedeno leposlovje

Babica vas pozdravlja

In se opravicuje
Fredrik Backman

prevod: Danni Strazar

Mladinska knjiga, zbirka Kapucino,
2016, t.v., 428 str., 32,96 €

Backman (1981) je seveda tisti $ved-
ski bloger, ki se je mednarodno prebil
s knjigo Moz z imenom Ove, in tisti, ki
ste se navdusili nad njo, saj je izsla tu-
di v slovenskem jeziku, boste gotovo
posegli tudi po drugem prevodu te-
ga avtorja. Tudi tu gre za Backmano-
vo mes$anico humorja, ekscentri¢no-
sti in neznosti, zgodba pa se vrti okoli
sedemletne Else, ki je sicer prezrela za svoja leta, kljub temu pa ima
razne tezave, od tega, da ji (tudi zaradi njenega znacaja) v $oli ne gre
ravno najbolje, do tega, da se mora privajati na loceno Zivljenje svo-
jih star$ev, njena mama pa ima ob tem Se novega partnerja, s kate-
rim pric¢akujeta otroka. A vendar Elsa ni sama. Njena najvecja zasci-
tnica je namrec¢ nih¢e drug kot njena sedemdesetletna babica, ki jo
ima marsikdo za malo noro. To morda niti ni tako dale¢ od resnice,
saj celo v bolni$nici, kamor so jo nastanili, nekateri »zdravstveniki«
nocejo »sodelovati« z njo. Kljub temu pa je pri babici nekaj povsem
zanesljivo: vedno bo v Elsini ekipi ne glede na to, kaj pocne in u$pici
sedemletnica. Njun odnos in njuni pobegi v dezele, ki lebdijo nekje
na meji med resni¢nostjo in fantazijo, so tako rdeca nit knjige, seve-
da pa zivljenje tako Elsi kot tudi babici na pot prinese tudi preizku-
$nje, pri katerih bosta morali dati marsikaj od sebe. Duhovito in ob-
Cutljivo. > SAMO RUGELJ

Sanjaci in gresniki
Matthias Goritz

prevod: Mojca Kranjc

Litera, zbirka Babilon,

2016, t.v.,, 221 str., 21 €
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Matthias Goritz

Redkokdaj naletimo na roman, ki ta-
ko nevsiljivo in hkrati s pogledom od
znotraj predstavi kako kulturno de-
javnost, poleg tega pa ga zaznamuje
tudi inovativen pripovedni pristop.
Delo Samjaci in gresniki nemskega
dramatika, pesnika in pisatelja Mat-
thiasa Goritza iz leta 2013 nas atraktivno in poznavalsko potopi v
globine zakulisja sodobne produkcije in trZenja filmov. To stori pred-
vsem prek monologa ostarelega, a Se zmeraj mogocnega ameriske-
ga filmskega producenta nemskih korenin, s katerim novinar, dru-
gi junak romana, vodi pogovor. Slednji v dalj$em ¢asovnem obdobju
poteka na razli¢nih filmskih lokacijah v Ameriki in Evropi. Spretno
prepletanje resnic¢nih filmov, filmskih igralcev in ustvarjalcev s fik-
tivnimi liki in izmisljenimi filmskimi zgodbami dopolnjuje izdelano
dramatursko stopnjevanje odnosa obeh protagonistov. Roman je ta-
ko obvezno branje za vse, ki bi se radi poucili o kontekstu delovanja
sodobne filmske industrije, obenem pa uzivali v skrbno izdelani dra-
mati¢ni zgodbi ter odlicnem prevodu izku$ene in nagrajene sloven-
ske prevajalke. > SAMO RUGELJ

N F |




Bog vas blagoslovi,

gospod Rosewater
ali Bisere pred svinje

Kurt Vonnegut; prevod: Polona Glavan
Sanje, zbirka Sanje. Roman,
2015, m.v., 201 str.,, 17,95 €, JAK

Vonnegut, satiriCni, izvirni, pogosto
presenetljivi ameriski moderni klasik
(1922-2007), je v slovens¢ini prisoten z
vecino svojih klju¢nih romanov. Pri ¢e-
mer se je v kolektivno zavest najbolj za-
pisal s Klavnico pet, ki je iz$la leta 1969.
Stiri leta pred njo pa je izSel njegov peti
roman Bog vas blagoslovi, gospod Rose-
water (slovenski prevod je torej iz$el pol
stoletja po izidu izvirnika), v njem pa se
Vonnegut kaze kot duhovit in inteligenten pisec, ki uspe premesati raz-
licne vsebinske prvine. Glavni lik romana je Eliot Rosewater, milijonar
in veteran druge svetovne vojne (nastopa tudi v drugih Vonnegutovih
romanih), ki ima na skrbi druzinsko fundacijo. Pri tej je na zvit nacin ve-
zanega ogromno premozenja, zato ga ni mogoce kar tako porabiti. Za
pravila fundacije in navzkrizno povezanost s korporacijo izve pravnik
Norman Mushari, ki si zada nalogo, da bo Eliota Rosewaterja razglasil
za opravilno nesposobnega, s ¢imer bi se na podlagi pravnega posredni-
$tva lahko dokopal do delcka premozenja ... Bog vas blagoslovi, gospod
Rosewater je delo, ki slovi tudi po tem, da se je v njem prvi¢ pojavil av-
torjev alter ego Kilgore Trout, pisec znanstvenofantasti¢nih romanov, ki
nastopa v ve¢ Vonnegutovih delih, vklju¢no z njegovim zadnjim roma-
nom Casotresk. > SAMO RUGEL]

FOOD VAS FNLACDODSLOWIT
B8 FO0OD ROSEWATER
AL F